












Streckenänderung
C O U R S E  C H A N G E



Daily Infoboard
S T A G E  1  ·  S E P  6 ,  2 0 2 5

Kein Helm, aber Spikes 
empfohlen 
No Helmet, but Spikes strongly
recommended











Zäune & Gatter
F E N C E S  &  G A T E S

ÖFFNEN & 
SCHLIESSEN

OPEN & CLOSE

!!!!!!!!!!!!!!!!!!



Start

START

Start Areal / 
start areaEingang Start Areal /

entrance start area



Wetterbericht
W E A T H E R  F O R E C A S T
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Startzeiten S T A R T  T I M E S
08.02 Uhr

Ausrüstungskontrolle  E Q U I P M E N T  C H E C K  
7:15 Min. vor dem Start.
7:15 minutes before the start.

Startaufstellung S T A R T I N G  G R I D
First come first serve: nur am ersten Tag, danach Blockstarts entsprechend Ranking
First come first serve: only on the first day, then block starts according to ranking
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Gepäckabgabe B A G  D R O P
Ab 6.30 Uhr  from 6.30 am
Eigenständige Abgabe der TAR-Bags und RUN2 Backpacks direkt auf der Expo in die LKWs, 
sowie das verbleibende Gepäck für Lech oder Reschensee in der Registrierung.
1 Stunde vor Start DYNAFIT-Dropbag am DYNAFIT-Stand abgeben.
You can drop off your TAR bags and RUN2 backpacks directly into the trucks at the Expo, as
well as the remaining luggage for Lech or Lake Reschen at the registration desk..
Hand in the DYNAFIT dropbag at the DYNAFIT stand 1 hour before the start.

Dauerparker  L O N G - T E R M  P A R K I N G  
Bitte das Park-Ticket sichtbar im Auto platzieren.
Please place the parking ticket visibly in the car.
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TAR Dinner Bludenz/Muttersberg
Ab 17.00 Uhr bis 20:00 Uhr
Einlass nur mit Pasta-Bändchen und Ticket.
Begleiter können im Race Office ein Ticket kaufen.

From 17.00 till 20:00 
Admission only with pasta wristband and ticket.
Companions can buy a ticket in the race office.
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Siegerehrung   A W A R D  C E R E N O M Y

19.00 Uhr
7.00 pm

Briefing Etappe 2 & 3 C O U R S E  B R I E F I N G  S T A G E  2  &  3

19.30 Uhr
7.30 pm
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FRAGEN? Q U E S T I O N S ?

Please go to Race Office in the Expo

MEDICAL SERVICE
T ä g l i c h  1  S t u n d e  v o r  S t a r t  u n d  1  S t u n d e  n a c h  Z i e l s c h l u s s  i n  d e r  
E x p o

Daily 1 hour before the start and 1 hour after the finish at the Expo






